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Endiumen-

jar-se

Malgrat els" canvis
tan profunds que
els habits actuals han in-
troduit en la manema
d’anar vestit -—tothom
sap, per exemple, que hi
ha qui «envelleix» la
roba nova amb procedi-
ments artificials accele-
rats, abans d’estrenar-la,
i que, d’altra banda, els
anomenais’ executius,

els dies de cada dia van

vestits  impecablement,

d’acord amb els cinons |

tradicionals, i els dies de

lleure vesteixen amb -
alegre descuranga,’

encara que, -aixd s,

sovint amb una descu-.

ranga  estudiada—, els
verbs mudar-se i
endiumenjar-se, o les lo-
cucions arar mudar i
anar endiumenjat, ' con-
serven Ja significacid

amb qué els hem usat ~
tradicionalment. Encara -
queda, d’altra banda, qui |

assisteix a certs actes
amb la seva roba més
elegant i de més de preu,

és a dir, que es muda per

anar-hi, o qui la Hueix el
diumenge © qualsevol

aitre dia de festa, en qué

I agrada d’anar en-
diumenjat.. .

© Sempre hi ha, perd,

qui no en té prou d’anar
simplement ben mudat
o endiumenijat i necessita
el recurs d’altres adorna-
ments suplementaris
que contribueixin a I'e-
fecte brillant que desitia

que faci la seva persona,

‘moltes vegades amb una
exageracio evident. I I'i-
dioma, amatent, ens sub-
ministra també els mit-
jans per a expressar-ho.
Tothom coneix la frase
feta anar de vint-i-un
botd, aixi com els verbs
empolainar-se i
empolistrar-se, o anar em-
polainari anar empolistrat
(com en Tianet de
Sinera, aqui tan valemt
empolistrat de pitet | mari-
- nera). 1 segurament que
encara trobariem més
maneres de dir-ho, ex-
pressives | acolorides,
creades pel llenguatge
popular. Amb to0t, hi ha
QUi encara recorre a una
forma com «emperi-
follat», que és sens

dubte upn castellanisme,
tal com denuncien fots
els vocabularis de barba-

rismes, Aquest mot del

castelld prové del! terme

semblant al julivert, i
usada com a condiment i
per a adornar els guisats,
fet del qual prové I for-
macio de «emperifollany,

. mot que € el seu equiva-

lent, format a partir de 1a

malteixa idea, en «empe~

rejilam»  (de  «perejib»,
nom  castelts del guli-
vert), el qual, perd, no
és fan usunal i no sha in-

. troduijt en la nostra llen-

gua. Potser a algtl li sem-
blard —tal com s’esdevé
sovint— que «emperi-
fq!iac_!o» indica una abun-
dancia desmesurada d’a-

dormaments i que, per.

iant, no és J'equivalent
€xacte de empolainat o
enpolistrat- .
Albert Jané

-«perifolion, que és el
~nom d'una planta ano-
. menada en catala cerfid], -
de fulles aromatiques,




